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Notice : BOITIER PET SAFE ANTI 
ABOIEMENT 

 
 
Merci d’avoir choisi Pet Safe, la marque de dispositifs électroniques de dressage la plus vendue au 
monde. Notre mission consiste à être la marque de confiance des propriétaires d’animaux 
domestiques. Nous voulons assurer la sécurité de votre animal en vous fournissant des outils et des 
techniques pour bien le dresser. Si vous avez des questions, veuillez contacter le service clientèle. 
Pour obtenir une liste des numéros de téléphone, contacter le service clientèle. . 
 
 
Composants : 
 
 
 
 
 
     SCHEMA 
 
 
 
 
 
 
 
 
Caractéristiques : 
 

• utilisation des ultrasons pour prévenir les aboiements indésirables 
• détection des aboiements sur une distance maximale de 15 mètres avec l’utilisation d’un 

microphone interne. 
• Quatre niveaux de fonctionnement, y compris un mode test 
• Durabilité et résistance aux intempéries. Prévu pour une utilisation à l’extérieur. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Utilisations possibles du système de contrôle des aboiements pour l’extérieur 
 

• faire cesser les aboiements de votre chien 
• faire cesser les aboiements du chien du voisin 
• dresser les chiots pour qu’ils n’aboient pas 
• empêcher les chiens d’aboyer lorsque vous faites du camping 

 
 
 
 
 
 
 



www.ducatillon.com

Chasse Pêche Loisir et nature Jardin Élevage

Comment fonctionne le système de contrôle des aboiements pour l’extérieur PetSafe 
 
Lorsqu’un chien qui aboie se trouve dans la zone couverte par le système de contrôle des aboiements 
pour l’extérieur, un microphone interne capte le son et l’unité est automatiquement activée. Le 
système de contrôle des aboiements pour l’extérieur PetSafe émet des ultrasons. Les chiens les 
entendent mais pas les humains. Surpris par ce son aigü, par ailleurs sûr et efficace, le chien devrait 
cesser d’aboyer, car il fera l’association de l’aboiement avec ce bruit désagréable. Lorsque le chien 
arrête d’aboyer, les ultrasons cessent également.Le système de contrôle des aboiements pour 
l’extérieur PetSafe possède un mode test ainsi que trois niveaux de sensibilité. Il est efficace jusqu’à 
15 mètres. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Définitions importantes : 
 
DEL bicolore :  indique si la pile est chargée ou faible 
Microphone   :  détecte les aboiements 
Haut-parleur activé par le son : produit les ultrasons 
Interrupteur à quatre modes de fonctionnement : 
 * arrêt  : permet de préserver la durée des piles 
 * test  : permet de vérifier que le microphone et le 
                                    haut- parleur fonctionne. 
 * 1=  : sensibilité faible allant jusqu’à 4.6 mètres 
 * 2=  : sensibilité moyenne, allant jusqu’à 9 mètres 
 * 3=  : sensibilité élevée, allant jusqu’à 15 mètres 
Crochet métallique : permet d’accrocher le système de contrôle des aboiements pour l’extérieur. 
Support de fixation : utilisé pour accrocher ou fixer le dispositif à un arbre, à un poteau, etc … 
Couvercle du compartiment à pile : utilisé pour enfermer la pile. 
 
 
 
 
 

SCHEMA 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Installation et configuration 
 
Le système de contrôle des aboiements pour l’extérieur PetSafe doit être placé face au chien et celui-
ci doit se situer dans la zone d’émission du système. L’unité est conçue de façon à pouvoir l’accrocher 
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ou la fixer à un support, et elle doit être placée à une hauteur ne dépassant pas 1.5 mètre. Le système 
de contrôle des aboiements pour l’extérieur peut également être posé sur un support.Il peut être 
accroché à un arbre, suspendu à un poteau ou à un montant de clôture. Pour obtenir de meilleurs 
résultats, la zone entre le système de contrôle des aboiements pour l’extérieur et le chien ne doit 
comporter aucun obstacle de grande taille. 
 
 
 
 

SCHEMA 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Insertion et retrait de la pile 
 
1- Le système de contrôle des aboiements pour l’extérieur PetSafe fonctionne avec une pile de 9 

volts (non comprise), qui peut être remplacée. Le couvercle du compartiment à pile se trouve à 
l’arrière de l’unité. Ouvrez-le. 

2- Insérez la pile de 9 volts, borne positive orientée comme sur l’illustration. 
3- Replacez le couvercle du compartiment à pile en positionnant d’abord la partie supérieure et en 

enclenchant la partie inférieure du couvercle. 
 
 
 
 
 
 

SCHEMA 
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Durée de vie de la pile 
 
La durée de vie moyenne d’une pile est de deux mois en fonction de la fréquence à laquelle le chien 
aboie. Pour augmenter la durée de vie de la pile, réglez le système de contrôle des aboiements pour 
l’extérieur sur la position « Arrêt » lorsqu’il n’est pas utilisé. 
 
DEL bicolore 
 
Le voyant à DEL bicolore indique que les piles sont suffisamment chargées ou qu’elles sont faibles. 
Le voyant à DEL de couleur verte  
qui clignote toutes les cinq secondes indique que la pile est chargée. Le voyant à DEL de couleur 
rouge qui clignote trois fois toutes les cinq secondes indique que le niveau de la pile est faible.Si le 
voyant à DEL ne s’allume pas, il est temps de changer la pile. Lors de l’émission  d’ultrasons, le 
voyant à DEL de couleur rouge s’allume en continu. En mode test, le voyant à DEL de couleur rouge 
clignote si le niveau de la pile est faible. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Mode de fonctionnement 
 

• commencez par utiliser le système de contrôle des aboiements pour l’extérieur en le réglant 
sur la position de sensibilité faible et n’augmentez le niveau à la position moyenne que si le 
chien ne réagit pas. 

• Si le chien ne réagit pas à la sensibilité moyenne, passez à la sensibilité élevée. 
• Réglez votre système de contrôle des aboiements pour l’extérieur sur le mode TEST pour 

vérifier qu’il fonctionne correctement. Ne pas utiliser ce mode pour un fonctionnement normal. 
Pour tester le système de contrôle des aboiements pour l’extérieur : 

 
 
 
Réglage de la sensibilité Sensibilité 
Faible Jusqu’à 4.6 mètres 
Moyenne Jusqu’à 9 mètres 
Elevée Jusqu’à 15 mètres 
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A quoi faut-il s’attendre lors de l’utilisation du système de contrôle des aboiements pour l’extérieur 
 
Placez le système de contrôle des aboiements pour l’extérieur PetSafe de façon à ce que le chien se 
trouve dans la zone d’émission et réglez l’unité sur la position de sensibilité faible, moyenne ou 
élevée. 
La plupart des chiens comprendront rapidement que le système de contrôle des aboiements pour 
l’extérieur leur coupe l’envie d’aboyer. Ils se détendront et arrêteront d’aboyer. 
 
Vous devriez remarquer une diminution des aboiements du chien dans les deux premières semaines 
d’utilisation.  
 
Des aboiements excessifs peuvent causer une tension réelle affectant la relation que vous entretenez 
avec votre chien et déranger vos voisins. Dans certains cas, cet appareil peut aider à contrôler les 
aboiements, mais ne les supprime pas nécessairement.  
 
Entretien régulier 
 

• Retirez la pile avant le nettoyage. 
• Nettoyer à  l’aide d’un linge humide. 
• N’utilisez aucun produit chimique ou solvant de quelque sorte que ce soit pour nettoyer 

l’appareil. 
• N immergez pas le système dans l’eau ni dans aucun liquide. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Remarque : Le système de contrôle des aboiements pour l’extérieur est résistant aux intempéries. 
Cependant, si l’eau pénètre dans le microphone, le fonctionnement de l’unité peut être affecté. Une 
fois que le microphone est sec, il fonctionnera à nouveau. 
 
Pour tester le système de contrôle des aboiements pour l’extérieur 
 

• placez le sélecteur de mode sur la position TEST 
• tenez l’unité avec le voyant lumineux vous faisant face. L’unité doit être tenue à bout de bras 
• afin de déclencher l’unité, dites « ouaf » très fort devant le microphone 
• le voyant à DEL de couleur rouge clignotera et un son se fera entendre afin d’indiquer que 

l’unité fonctionne correctement. 
• Si le voyant lumineux ne clignote pas et que vous n’entendez aucun son, assurez-vous que la 

pile est correctement installée ou remplacez-la. Si le voyant lumineux ne clignote toujours pas, 
appelez le service clientèle. 

• Réglez de nouveau le sélecteur de mode sur la position de sensibilité avant de commencer à 
utiliser le système . 

 
ACCESSOIRES 
 
Afin de vous procurer des accessoires supplémentaires pour votre système des aboiements pour 
l’extérieur PetSafe, prenez contact avec le service clientèle. Pour obtenir une liste des numéros de 
téléphone des centres de service clientèle, rendez-vous sur notre site web à l’adresse 
www.petsafe.net 
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Composant Numéro de pièce 
Couvercle du compartiment à pile RFA-277 
 
 
Foire aux questions : 
 
 
Quelle est la portée du système de contrôle des 
aboiements pour l’extérieur PetSafe 

Le système de contrôle des aboiements pour 
l’extérieur PetSafe détecte les aboiements et 
envoie des ultrasons à une distance allant 
jusqu’à 15 mètres 

Le système de contrôle des aboiements pour 
l’extérieur est-il efficace sur tous les chiens 

Il se peut que ce produit ne fonctionne pas sur 
des chiens sourds ou malentendants 

Le système fonctionne t-il sur plusieurs chiens Oui il est efficace sur tous les chiens qui se 
trouvent à la portée . 

Puis-je utiliser le système pour l’intérieur et 
l’extérieur 

Non, nous ne vous recommandons pas d’utiliser 
ce produit à l’intérieur. 

Un chien peut-il devenir insensible aux ultrasons Les chiens deviennent insensibles aux ultrasons 
dans certaines situations. Pour éviter ce 
phénomène, mettez le système en marche 
uniquement pendant les périodes ou vous 
désirez que votre chien n’aboie pas. 
 

Les humains peuvent ils entendre les ultrasons Non. Le haut parleur peut parfois vibrer, ce qui 
émet un son 

 
 
 
 
 
 
 
Dépannage 
 
Le voyant à DEL de couleur verte a cessé de 
clignoter et il n’y a pas de lumière 

• assurez-vous que la pile est 
correctement installée  

• changer la pile 
• si le voyant à DEL de couleur verte ne 

clignote toujours pas, contactez le 
service clientèle. 

 
 
Modalités d’utilisation et limitation de responsabilité 
 

Modalités d’utilisation 
Ce produit vous est confié à la condition que vous acceptiez sans modification les modalités et 
les avis contenus aux présentes. L’utilisation de ce produit implique l’acceptation de 
l’ensemble des modalités, des conditions et des avis. 
 
Utilisation normale 
Ce produit est conçu pour une utilisation avec des animaux de compagnie que l’on désire 
dresser.Il se peut que le tempérament particulier de votre animal ne soit pas adapté à ce 
produit. Si vous n’êtes pas sûr que ce produit convienne à votre animal, veuillez consulter 
votre vétérinaire ou un dresseur certifié. 
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Aucune utilisation illicite ou interdite 
Ce produit est uniquement conçu pour être utilisé avec les animaux de compagnie. Cet 
appareil de dressage pour animaux  
domestiques n’est pas destiné à faire du mal à votre animal, ni à le blesser ou à le provoquer. 
L’utilisation de ce produit à des fins autres que celles auxquelles il est destiné pourrait 
entraîner une infraction des lois fédérales, provinciales ou locales. 
 
Limitation de responsabilité 
Radio Systems Corporation ne sera  en aucun cas tenue responsables des dommages 
directs, indirects, punitifs, imprévus, spéciaux ou consécutifs, ou de tout dommage découlant 
de l’utilisation ou du mauvais usage  
de ce produit. 
 
Modification des modalités 
Radio Systems Corporation se  réserve le droit de modifier les modalités et les avis dans le 
cadre desquels ce produit est offert. 
 
CE Conformité 
 
Cet équipement a été testé et il est conforme à la directive européenne pertinente sur la 
compatibilité électromagnétique et et sur la basse tension, ainsi qu’à la directive R&TTE 
(régissant les équipements terminaux pour la radio et les télécommunications). Avant d’utiliser 
cet équipement à l’extérieur des pays de l’UE, veuillez consulter l’autorité R&TTE locale 
pertinente. Les changements ou les modifications non autorisés apportés à cet équipement 
qui ne sont pas approuvés par la Radio Systems Corporation contreviennent à la directive 
R&TTE de l’UE et ils pourraient annuler le droit de  
 
 
 
 
 
 
 
l’utilisateur à faire fonctionner l’équipement , ainsi que la garantie. 
 

Conseils de recyclage importants 
 
 Veuillez respecter les réglementations régissant les déchets électriques et électroniques en 

vigueur dans votre pays. Cet appareil doit être recyclé. Si vous ne souhaitez plus utiliser cet 
appareil, ne le jetez pas dans le système normal des déchets urbains. Veuillez le ramener où 
vous l’avez acheté de façon à ce que nous l’introduisions dans notre système de recyclage. Si 
cela n’est pas possible, veuillez téléphoner à notre service clientèle pour obtenir de plus 
amples renseignements. Pour obtenir une liste des numéros de téléphone des centres de 
service à la clientèle, rendez-vous sur notre site web à l’adresse www : petsafe.net 

 
Elimination des piles 
 
La collecte sélective des piles usagées est exigée dans de nombreuses régions. Familiarisez-vous 

avec les réglementations locales en vigueur avant d’éliminer les piles usagées. Veuillez lire 
les instructions sur la façon de retirer la pile du produit pour l’éliminer. 

 Cet appareil fonctionne avec une pile alcaline de 9 volts. Ne la remplacer que par une pile 
semblable. 
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Garantie du produit 
 
Veuillez enregistrer votre produit en ligne sur le site web www.petsafe.net. Toutes les pièces sont 

couvertes pendant les deux premières années suivant l’achat du produit. La main d’œuvre est 
couverte pendant les deux premières années suivant l’achat du produit. Après ce délai, des 
frais de service minimum s’appliqueront à la réparation ou au remplacement du produit. La 
mauvaise utilisation, la perte, les dommages causés par les animaux, l’utilisation inadéquate 
ou la manipulation abusive ne sont pas couverts par la garantie. PetSafe ne couvrira pas les 
pertes de temps, les dérangements, la perte d’utilisation du produit ou tout dommage indirect 
ou consécutif. La garantie est annulée si le produit est revendu.Veuillez téléphoner au service 
clientèle si vous avez besoin d’aide , notamment pour les questions de dépannage et, au 
besoin, pour faire réparer votre produit (des frais de service peuvent s’appliquer). Pour obtenir 
une liste des numéros de téléphone du service clientèle de votre région, rendez-vous sur 
notre site web à l’adresse www.petsafe.net 
 
 
 
 
 
 

 


